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& Lapunk keddi szama a szent iinnepek miatt
elmarad s kdzelebbi szimunk esiitortokon, f.
aprilis hé 25-én fog megjelenni.

Feltamadéas tinnepén.

Az egész keresztyén vildg iinnepli ma a
megvalté Jézus Krisatus feltimaddsdnak iin-
nepét, a ki isteni kiildetésében az emberi gyar-
l6s4g  kovetkeztében keresztre 16n ifélv.e_és
megfeszittetett. Amde az isten-ember kinjait6l
megvaltva, az egész vildg bamulatira fb']tér
mada, hogy felszilljon e mostoha foldrdl isteni
atyjéhoz a mennyek birodalméaba.

Az a toviskorona, mely nagypénteken fe-
jére tétetett, az a szent vér, mely megszente-
sitette a foldet, hova hullot: az emberiség
megvéltisa volt, melyért urunk Jézus a vér-
tanui haldlt szenvedé, hogy példat adjon az
emberiségnek, mint kell hiteért tlirelemmel és
sllhatatossdggal szenvedni,

A Megvalté haléla volt a keresztyén egy-
hiz alaposzlopa, ezen nyugszik az egyhéz,
mely évszdzadok O6ta hirdet6je e f6ldon a 16-
lek nemességének, az erkolessk tisatasdginak
s a mely terjesztfje a felviligosultsigdnak és
miiveltségnek.

A keresztyén egyhéz alapeszméje: az er-
kolesok tisztasdga, melyre az egyetlen egy Is-
ten Orkodik.

essége, mely az UTdvouité oroksége gyanant
tszill nemzedékrél nemzedékre, apirél fiura.

A keresztyén egyhdz fenkslt szelleme az,
ely az emberiséget az enyészett§l megévija,
ert a mely pillanatban ez elbukott, az em-
eriség siilyedése elmaradhatatlan. A torténe-
em igazolja, hogy csak keresztyén 4llamok
s nemzetek tarthatjdk fenn magukat, mert a
eresztyén egyhdz alapja a tiszta, romlatlan
tkles, — ugyanaz, melyen 4llamok s nem-
etek épiilnek s melyet aléluk elvonva, egy-
fz, 4llam és nemzet romba dél.

Féjdalom, hogy napjainkban az egyhiz
indink4bb leszorul a térr6l. Nem a valldsi
lfogultsig és elkiilonzsttség az, mit fajlalunk,
ert hisz ennek a mfiveltség halad4sédval mind-
kibb szfinnie kell, hanem f4jlaljuk az egy-
iz befoly4sit az ewmberiségre, mely eltérve

A keresztyén egyhdz hatalma: a 1élek ne--

Istenétsl, a biin ssvényére téved s onromlésat
keresi. A mfivelt emberre nézve kozonyos le-
het, ki miként im4adja Istenét, — csak imadja,
higyjen egy magasabb lényben, mennynek és
féldnek urdban. E hit tAmad fel ma ujra s a
Krisztus testének koriilhordozdsa nem a test,
hanem a szellem feltdmad4sit jelenti, annak a
szellemnek feltimadésat, mely fényével bevi-
lagitotta az egész tildet.

E szellem feltdmasatja halottaibél a hitet,
a hit pedig ersiti, aczélozza az emberiséget.

A feltdmadds iinnepén vajha felt4madna
ismét a felebarati szeretet, a keresztyén tdrsa-
dalom egyiivé tartozdsinak érzete! mert csak
igy nézhetiink bétran szembe azon nagy euré-
pai driménak, melyet elod4zni lehet, de elke-
riilni nem.

A vallds helyébe a hatalom uténi vagy
Iépett, a testvéri szeretet helyébe az egymas
irdnti  gytilslkodés, irfgykedds — egyeseknél
ugy, mint 4dllamoknél. EbbSl szdrmazik aztin
az Allamokat megronté héboru is, ming elé
aggodalommal tekint Kurépa minden 4llama
s embere, mert érzi, hogy a leveg6 nyomott,
valami természetellenes uralkodik benne, mel
kivetkdateti az embert eredeti lényébél s vér
utdn szomjuhoztatja.

Pedig az emberisdg megvaltdsiért vérét
és életét felaldozott Urunk mést tanftott! Mas-
kép hangzik az 6 isteni tana: szeresd feleba-
ratodat, mint tenmagadat!

mde ez isteni tan, s az emberek — bar
Isten képmésira teremtve — csak emberileg
fogjak fel est is, azaz gyarl6k e tekintetben is.

Feltimadds iinnepe vajh’ emlékezetébe
hivné az embereknek a Megvilté snmegtaga-
disat! Vajh’ Istenéhez térne e szent napon s
azt kovet§ szent iinnepeken mindenki, s le-
vetve a hétkoznapi ruh4t, melyhez sok szenn
tapad, i nepi ruhdba oltszksdve lelkileg, ugy
allna Istene elé e hittel: Te benned bizom,
Istenem !

Husvét! A megvAltds iinnepe, A keresz-
tyénség legnagyobb és legszebb iinnepe.

Az egyes nemzetek is megiilik a felsza-
badulés napjit; mi magyarok mérozius 15-ikét,
a franczidk a bastille bevételét, a németek Se-
dént, az oldhok, szerbek kirilysiggd emeldss-
ket, és igy van minden nemzetnek egy ily iin-

nepe. Mennél inkédbb és igazabban kell iinne-
pelnie az egész keresztyén egyhéznak szent
husvétjat, mint emlékét az emberiség megvil-
tdsanak !

Igaz, hogy az emberiség nagy része nines
még megviltva s azoknak Krisztus hidba halt
meg — azokat az § haldla nem vAltotta meg
bfineiktél. Amde mi nem a rosszat, hanem a
Jj6t, a nemeset, a szentet Unnepeljiik, s husvét
épen a gonoszsdgnak ép oly szégyene, a mily
linnepe az igazsignak.

Azért hét iiljiik meg ez linnepet keresz-
tyéni hitattal, tdrsadalmi pihenéssel és csalddi
boldogséggal! Mert napjainkban a keresztyén
egyhézi iinnepek nem csupin egyhézi iinne-
pek, hanem egyszersmind, s6t mondhatni: a
mai atheista vildgban f8ként tarsadalmi és csa-
ladi iinnepek. ;

Midén keresztyén egyhdzunkat megalapi-
tottdk illet6leg annak mai szervezetét megad-
ték, az iinnepnapok megszab4sanil az egy-
hézi szempontok mellett kétségkiviil irdnyadé
volt az a humanit4si szempont is, hogy a mun-
kéiban gérnyedezs emberiségnek biztosittassa-
nak oly sziinnapok, a melyeken a mindennapi
munka terhétsl felszabadulva, tokéletes testi
és lelki nyugalomba engedheti 4t magit a
megnyugtaté vallisos elmélkedésnek,

Es ez helyesen van igy: isten elé nyu-
godt lélekkel kell jirulnia mindenkinek.

Tartsuk meg teh4t a megvalté iinnepét,
sziineteljen e szent napokon a munka, ' tisztul-
Jon meg a lélek!

Boldog iinnepeket kivénunk !

Belfolad.

Brasso, apr. 19. (A véderd-torvény végrehaj-
tdsa) A kozos hadiigyminiszterrel egyetértéleg mar
véglegesen megaliapitott utasitasok a vedersrél s2z610
torvény végrehajtasahoz szombaton tétetnek ki zzé,

A sorsjegyek lebélyegzése. Minthogy a legels6bb
szentesifés ala mar beterjesatett sorsjegy-torvény esak
e hét végén tehets kozzeé, a pénziigyminiszter hélyeg-
koteles sorsjegyek lebélyegzését csak keddtsl, f. ho
23-t6l kezdve, szandékozik elrendelni.

T Ronay Jaczint. A magyar kozélet s katholikus
fopapsag egy kitinGsége, Ronay Jaczint piispdk s po-

A ,BRASSO¢ TARCZAJA.

Mikor én katoma akartam lenni.
Emlék tanulé-korombol.

Ne vegyék, kérem, rossz néven, hogy »enbalvé-
om koriil forogva, mint malomkerék«, ismét magam-
Lirok, Tessék elhinni, nem onszeretbil teszem. Ment-
M Isten! Hanem mert az ember magahoz all legko-
lebh , . |

Epen ma 21 esztendeje tortént.

Gyermekkori benyomasaim élénk frisseségével
lékszem még. Gyonyorit aprilisi reggel volt; maga
termeszet js tinnepelni Jatszott azt a napot, melyen
derék kolozsvariak az uj alkotmanyos aera kezde-

8 honvédsegnek a fovaroshol egyik lejove szazadat
tak,

Mily kitors sromet, mennyi 6nzetlen aldozatkész-
® tudott az arezokra irni, a szivekbe leremteni az
»honveg, «

Magok a komoly tanarok sem tartottak elGadast
"apon, szahad volt a fogadtatasra menni.
Tizen-huszan csatlakozva siettiink eléibok azok-
A derék fiuknak, kik hordani fogjak azt a hagyo-
"_YOS honvéd nevet, melynek dicsGségét a vilag

8irigye|te télink, a torténelem megorokitette az
Ornak,

-~

Hany sy, kpltomenyt tudsuk makcakkor i |
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houvédekrsl! Az algymnasium 6nképzé korében hogy
Jelkesiiltink Toth Kalman »Elére«-jén, a »Gyermek
és kard“ czimii szép versén. Azt tartottuk a legjobb
szavalonak, ki az elobbiben a csatatéren haldokls
atyanak fiahoz intézetl utolso szavat: »Elore 4 elhalo,
visszafojtott hangon , de mégis lelkesen ki tudta
mondani. — Bizony, nem kis mesterség is am az!

Kiviil a Monostoron, annaka csonk a kipu hegy-
nek az aljaban tortént a fogadtatas, melynek tetején
egy Zsigmond-korabeli templom roskadozik. Kijott a
varos eldljarosaga is, ha jol emlékszem, Simon Elek
polgarmester vezetése alatt; a kilonbozo czéhek zész-
l6ik ala sorakoztak. Salamon tizenketted magaval; a
kozos hadsereg zenekara aznap nagyon el volt fog-
lalva: a tiszt urak heves iibungsmarschot tartottak a
varos masik felén, Szamosfalva felé: nehany pékinas,
egy-két vén zsido szatoes volt a bamuléjuk, azok is
csak geschiifthol . . . .

A varos szine-java itt volt veliink.

Ugy volt kiszamita, hogy reggeli nyolez drakor
fognak megérkezni, lett biz' abbol fél tiz is, mikor a
»Veres sapka‘-n innen a legelss porlelleget észre-
vettiik.

Hogy mi kialthassuk a legels6 ¢ljent, eleibok
szaladtunk egészen a Rakoczy-emlékig. Biiszkék vol-
tunk, hogy a vezénylé tiszt a mi éljeniinkre szalutalt

| 1bgeldsginriolbzevae ammadl Onyvtar © Fundati

Mily szépen villogott a kard a kezében! Mily
szikrazo szemekkel néztilk a formas piros csakot, azt
az indigé-szinii, piros zsinéros atillat, azt a csinos kis
bornyut, a hosszu hajonettet s hatultoltd puskat !

Minden uj volt elsttiink. A vezényszd, a ruha,
a fegyverzet, az arczok. Nem az a nyelvtors »habt-
acht®, a tejeskdcsog-alaku fekete csako a kétfeji sas-
sal, a fehér vaffenrokk sarga gombokkal, az a kurta
négyélit gyikless, s mindenek felett nem az a pecso-
vics szinvegyiilék.

Magyar volt itt minden.

Hat még milyen biiszke voltam akkor, midén
egy termetes Grmesterben egyik hazam-foldi ismerg-
somet ismertem fol, Alnasi Pista volt, ki par év mulva
mint honvédféhadnagy halt el Kézdi-Vasarhelyen. Oda
alltam melléje, beszédbe elegyedtem vele. Hogy irigyel-
ték tanulotarsaim, mikor velem kezet szoritott egy
honvéd....!

De feltiint nekem, hogy olyan fiatal ember is volt
a sorban, mint j6 magam. Piros pozsgas arczan, kato-
nai magatartasan korantsem latszott meg, hogy tegnap-
el6tt valahol az Alfold saraban géazolt.

— Hat az is honvéd, Pista batyam? — kérdém
Almasitol.

— Az bizony, ocsém. El6bb szabdinas volt. Ugy
allott be onkéntesen.

| PeNiid tudfam @or ﬁ@,Uh@!(uxiﬁN?pﬂ%hkéntes,
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zsonyi prépost, szerdan reggel Pozzonyban meghall.
Részvéttel fogja hallani e gyaszesetet az egész nem-
zet s Tészvéltel maga az uralkodé haz is. Mert Ro-
nay volt az, ki uralkodo caaladunk két fenséges tag-
jat, oly koran elhunyt Rudolf tronorokosiinket és Ma-
ria Valéria féherczegkisasszonyt évek soran at nevelte
s tanitotta. Megtisztel6 szeretet és igaz ragaszkodas
volt osztalyrésze az udvarnal és folemelo kittintetés
volt az, melyben a nemzet tisztelete részeltette Gt.
Munkassaga a tudomanyok ésa haza érdekeben mesz-
sze visszanyulnak a szabadsagharcz éveibe ; tanuja és
részese volt a nagy idoknek s dtszenvedGje a nem-
zeti csapasoknak s részese az uldoztetéseknek és a i
bujdosasnak. Mint emigrins, idegen foldon a sajat tu-
domanya utan élt s szerzett dicsoséget a kilfoldon
hazanknak ; s midén hazatért, a magyar tudomanyos-
sag szinvonalat szamos munkajaval emelte s végil a
kiralyi csaladnal teljesitett hazafias és dicsGséges mun-
kajaval igaz- halara kotelezte az egész nemzetet.

Halala nem jott varatlanul, mert a 75 éves ag-
gastyan az utébbi id6ben nagyon elgyengiilt. Ha-
lala szerdan reggel fél hat oOrakor hirtelen szélhiidés
kovetkeztében allott be. A felséges uralkodé esaladot
azonnal taviratilag értesitették a gyaszesetrél s még a
d. e. folyaman Ischlbsl meleg hangon irt részvétatirat
jott a kiralyné o felségétsl és Maria Valéria foherczeg-
nétél az elhunyt piispok testvéréhez.

Nemes, nagy lélek s nagy tudomanyu fGpap halt
el vele. Legyen aldott emlékezete!

Kiilt61di szemle.
Brasso6, 1889. apr. 19.

A legfontosabb momentum, mely magara vonja
Europa figyelmét s leginkabb monarchidnkat érdekli,
egy latszolag csekély, de tulajdonképen és lényegében
nagy jelenttségii esemény: Natilia exkiralyné vissza-
térése Belgradba. Ezzel és Mihaly ex-metropo'ita visz-
szatérésével, most mar lehull a lepel a szerb kilpoli-
tikarol: az orosz ott a szinrendezd, a tobbi mind esak
akaratanak vak végrehajt6ja. Milan kiraly lemondasa-
nak okai mind tisztabban lépnek elGtérbe : le volt kitve
Oroszorszagnak, felaldozta Ausztria-Magyarorszagot a
czarnak. Natalia visszatérése és a kiralyndi rang-
hoz ill6 fogadtatasa most mar kétséget sem szanved
ez irant, a regensek nagyon hamar mutattak ki a fo-
guk fehérét. Natalia tehat Milan utazasat arra hasz-
nalja fel,” hogy russzofil érzelmeket csepegiessen fia,
Sandor kiraly, fogékony gyermeki szivébe, a regensek
pedig nagyon siettek vele, hogy neki erre alkalmat
adjanak. Natalia visszatérésérsl killonben Belgradbd
kovetkezot jelentik : Megérkezése majus 1-ére (6 stylus
szerint) van megallapitva. A kiralyné {innepélyesen
fog fogadtatni. Egy-két napig a kivalyi konakban s
tovabbi tartozkodasa idején a Topsider mellett fekvo
Simie-nyaraloban lakik, melyet meg akar vasarolni.

Egy masik fontos esemény, mely minket kozel-
r6] érdekelhet, Roménia erdditési munkalatai. A ro-
man kamara ismét megszavazott 15 milii6 frankot
erdditési épitkezésekre. Mit jelentsen ez? Nem akar-e
ez is ellenfink intézett sakkhazas lenni? Valoban, ha
figyelmesen tekintjilk a keleti eseményeket és viszo-
nyokat, kevés vigasztalot talalunk azokban monarchi-
ankra nézve.

! bizottsag tobbi tagjai Briisszelbe utaztak, hol a bizott-

| Még néhdny sz6 a Székely Mozes emlék-

A roman képvisel6haz azon (ilésén, melyben ez

a hitel kérdése targyaltalott, a kiiligyminiszier a sza-
vazas elott emlékiratot olvasott fol, mely kifejti, hogy
a roméan korméany, mid6n a honvédelem szervezéséhez
latott, sem Ausztria-Magyarorszag, sem Oroszorszag
érdekében nem cselekedett, hanem egyes-egyediil a nem-
zeti érdeket tartoita szem elott, mely a legszigorabb
semlegesség megovasaban all. A Catargi-kabinet meg-
alakulasat nemcsak az orosz sajtoban, hanem a hi-
vatalos korokben is leplezetlen megelégedéssel fogadtak,
mert, azt remélik, hogy a kabinett§l Romania koze-
ledését varhatjak Oroszorszaghoz.

A franczia események mindinkabb nyernek ér-
dekességiitkben. Morphy és Sondey anarchistaknal haz-
katatas volt, kik mindketten tavol vannak, s Morphy-
nal kilonféle iratokat foglaltak le. A vidéken szintén
hazmotozasok voltak. Az allami itélszék vizsgalo bi-
zottsaga most Saussier tabornokot hallgatta ki. Hir
szerint Cassagnac és Dubarail tabornok lakasan is mo
tozast tartanak; egyattal azt a hirt is kozlik, hogy
Merlin vizsgalo bizottsagi einok, hatvan személy elleni
elfogatasi parancsot adott ki. Laguerre és a nemzetj

sag fontos iilést fog tartani. A »Gauloise szerint arrol
van sz6, hogy megallapitsak, miként folytassak a har-
czot, a nélkiil, hogy a villagkiallitas barmely manifes-
tatio altal megzavartatnék.

Olaszorszag és Torokorszag kozott az uj keres-
kedelmi szerzGdésre vonatkozé targyalasok oly kedve-
z6en folynak, hogy nemsokara befejezésre jutnak.

tdbla iigyében.

[iénk érdeklodéssel és orommel olvastam azon
szakavatolt vitat, a mely a »Brassoe« kozelebbi sza-
maiban a Székely Moézes feje eltemettetésének helye
folott Koos Ferencz és dr. Mika Sandor urak kozott
folyt, s ugy vélem, hogy igen helyén is van, hogy
miutan oda jutottunk, hogy Isten kegyelmébsl nekiink
magyaroknak is jelentékeny magyar értelmiségiink van
Brassoban, az ilyetén targyak ttizetesen megvizsgaltassa-
nak. Orommel laitam azért az allami forealiskolak jeles
tanaranak hozzaszolasat, mint a ki mar helybeli volta-
nal fogva erre kiillonosen is hivatva van.

Nézeteivel azonban, megvallom, csak némileg !
értek egyet. Annyiban t. i, hogy én is azt hiszem,
miszerint a Székely Mozes feje eltemettetése helyét
mathematikai pontossagg:l kijelolni ma, szinte harom- |
szaz év utan, csakugyan majdnem lchetetlen. Arra
nézve azonban, miatha a valésziniiség azt mutatna,
hogy ezen hely nem a klastrom-utcza 11. szamu tel-
kén, hanem talan valamelyik méhkertben lenne inkabb
keresend6, — épen az altala felhozott tényallasok
folytan, teljesen ellenkezé véleményen vagyok. Legyen
szabad azért par szoval a targyhoz sz6lanom.

A tényallas ez: Székely Mozes és a vele tartott
Brasso a csatat a papirmalomnal elveszlik; a gydze-
delmes cllenség Brassoba jo, a varost bintetésiil meg-
sarczolja s Székely Mozes fejét megundokitva, ganyul
és rettentésiil a piaczra hozza s ott kozbotrankozasra
egy darabig csufsaggal illeti. Ennyi kétséglelen. Ezt
Weisz, Lupinus és Banfi egyarant megirtak. — Mi va-

*) Fzen czikket helybeli magyarsagunk egyik elSkeld tag- .
jatol veszsziik. a ki Brasso varos torténetével legtobbet foglal- |
kozott s igy minden esetre legilletékesebh ezen iigyhez hozza- !
sz6lni. A kozleményt készséggel adjuk. Szerk.

16sziniibb és természetesebb tehat, mint hogy ezen g
brassoi piaczon hanyodo és a brassoiak ingerlésére
csufsaggal illetett fot a piaczhoz kozelebb lako varosi
f6bbek valamelyike — a kinek lakasan az elasasra
alkalmas hely volt — titokban eltintette és eltemet-
tette. Tlyen bely pedig a dolog természete szerint alig
lehetett méas, mint a piacz, lopiacz, vagy Kklastrom.
uteza nyugoti hazsoranak valamelyik telke. Ezek mp.
gott ugyanis varfal huzodvan el, a mellett szabad tér-
nek kellett maradni, a melyet legfennebb csak mulatg
viragos kertnek lehetett hasznalni, a hova ezen fejet
minden nehézség nélkill el lehetett asni, mig a mas
telkeken az elasis nehézséggel jart volna, ugy hogy
a Székely Mozes feje sirjat, ha azt senki meg nem
irta volna is, a dolog természete szerint nem masutt,
hanem itt kellene keresni. Midén azonban Bethlen
Farkas szavai vilagosan ¢s épen ide latszanak ben-
niinket utalni, valéban annak valOsziniiségét semmi
okunk sincs kétségbe vonni.

.Dr. Mika ur azonban kétségbe vounja Bethlen F,
azon allitasanak hitelességét, hogy a Székely Mozes
fejét Weisz temettetle volna el, s p. azon okbol, hogy'
azt az akkori kronikasok s maga Weisz is nem em.
liti. De erre nézve, mellozve azt, a mit Koos Ferencz
ur mar megjegyzett, hogy azon idében, mid6n a Fuchg
kronikaja sserint »Rudolf csdszar a brasséiak ezep
tole valo ujabb elpartolasokat oiy zokon vetle, hogy
vérrel irott rendeletet adott ellenok Bastanak« s mi-
dén maga a biro, Hirscher Balint, is ecsak kora halala
altal keriillte ki, hogy le nem nyakaztak, nagy oka
volt Weisznak, hogy ezt, mint a mi a gy6zedelmes
ellenség elleni egyenes tiintetés lett volna, a legmé.
lyebb titokban tartsa; — nem hallgathatjuk el azt,
hogy Weisz lekotelezettje volt Rudolf csaszarnak, a ki
6t még 1589-ben nemeslevéllel is ajandékozta meg;
azért most az O hivei elien s ellensége mellett de-
monstralni olyan tény volt, a melynek hiresatelése 4l-
tal nemcsak fejével jatszhatott volna, hanem a melyet
egyaltalaban nem is tarthatott mélionak, bhogy azzal
masoknak még dicsekedjék. Egy szoval ezt akkor sem
Weisz, sem jo emberei meg nem irhattak; aanyi esze
pedig csak volt, hogy ellenségei meg ne tudjak.

Hogy pedig Bethlen Farkas egy félszazad mulva
a dolgot hitelesen meg ne tudhatta volna, az épen
nem valoszinii. Hstven-nyolezvan éves emberek min-
den bizonynyal elegen voltak akkor is, a kik, mint
egykoruak, beszéljék el Bathlennek a dolgot. S épen
az ilyen események azok, melyeket megtorténtitkkor
nem lehet vilagosan megirni, a mikr6l azt mondhatni,
hogy hasonlok a festett képhez: bizonyos tavolbol te-
kintve latszanak azok helyesebben. — A mi azon ko-
vetkeztetést illeti, hogy Bethlen F. a hagyomanyhdl
értesiilt, hogy Weisz a Székely Mozes fejét eltemet-
tette, de azt a hagyomany sem tudvan, hova, Bethlen
mint lelkiismeretes torténetiro nem akart olyant mon-
dani, a mit nem tud s egész altalanossaghan oda tette
»in viridario quodam suos, ezt helyesnek nem lehet.
ismerni. Ha ugyanis Bethlen oly lelkiismeretes torté-
netiro volt, hogy a mit nem tudott, azt nem akarta
mondani, és nem tudta, hogy Weisz a Székely Mozes
fejét hova temettette, akkor azt nem is irta volna
Minthogy azonban megirta, azt kell kovetkeztetniink
épen lelkiismeretességébtl, hogy tudnia kellett azt is,
hogy hova. Azt pedig, hogy a hagyomany mit tudoft

- —

De megmagyarazta azén érmesterem oly lelkesen, oly
meggy6zileg, hogy elhataroztam wmagamban: én is
honvéd leszek. Hiszen nagyobb vagyok, erdsebb
vagyok, s hozza még tanullabb is, mint az a szabo-
inasféle honvéd. Legalabb nem éhezem, nem rongyos-
kodom ; lesz mondurom s mindenek felett menazsim.
S ki tudja, egy szép reggelen, ugy lehet, az a leve-
z6r piros zsinor meég .. .. aranyossd is valhatik.

S aztan a honvédtiszt tan csak felér egy kantor-
saggal. E napig ugyanis legszebb palyanak a kantorsa-
got tartoitam.

Megtortént a fogadtatas, volt fényes dikezio,
Réakéezy-indulo, harsogo éljen, virag-esd, régi negy-
vennyolezas honvédek oromkonyje ; disz-ebéd és disz-
vacsora sth.

S mind ezekbsl mit sem lattam, mit sem hallot-
tam. Képzeletem kardon, puskan, aranyos zsinéros
ruhdn. o s rendes napi koszton jart. E naptél
fogva egészen megvaltoztam, nem az a vidam, az a
kotelességtudé gyerek voltam jo darab ideig, mint
elobb. A tanulas helyett tiinGdés, tervezgetés s egyedili
vagyamnak, hogy honvéd lehessek, valositasa fog-
falt el.

Par nap mulva a fogadtatas utan a gondolat erds
elhatarozassa érlel6dott bennem: beallok kiesi honvéd-
nek, torik-szakad.

Irtam az édes anyamnak, hogy j6jjon be hama-
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rosan Kolozsvarra ; az iskolat el kell hagynom, hon-
védtiszt akarok lenni, Almasi Pista mar is az, jobb
dolgom lesz igy, nem kell tobbé rolam gondoskodnia
stb. stb. Két nap mulva édes anyam csakugyan bejott;
gyalogosan, faradtan érkezett meg, hogy nyomorgo fiat
honvédtisztté segitse. Eleibe menlem a Felekig, a hosz-
szu utban igyekeztem meggydzni, hogy boldog ember
leszek . . .. hogy nagy ember leszek. Elhitte az aldott
jo lélek, sot oriilt neki. ... Fajt jo szivének, hogy a
szegénység mialt nem lehetek pap, vagy legalabb kéan-
tor, de vigasztalodott azon tudatban, hogy nem éhe-
zem, nem rongyoskodom t6bbé.

A mint a varosba értiink, elsé dolgunk volt
Almasit [olkeresni: jarjon el a dologban ugy, a mint
a legjobb. Menten megirta a sziil6i beleegyezést s édes
auyam alairta. Elmentink a szézad irodajaba. Szarvadi
Pal honvéd szazados fogadott. Almési volt a sz6sz6l0.

A mig 6 a jelentést megtette, én addig bucsut
mondtam a kollégiumnak és kefesepronek, konyvnek,
sarhany6 lapatnak, pennanak és harapsfogonak, kari-
kas agyamnak és az ébresztd csengetyiimnek. Kaszar-
nya lesz a lakhelyem, puska a kefeseprém, bajonette
a pennam, hadi kiirt az ébresztd csengetyim .. ..

Ugyet sem vetettem Szarvadi honvéd szdzados
beszédére. Csak azt vettem észre, hogy- Almési szalu-
tal, hatra-avczot csingl, indul az ajtonak s nyomban

uténa az édes aoyam. En ott maradtam bamban, mint

a ki mit sem ért, mit sem tud; hanem mikor a szi-
zados azt mondta, hogy ,Mehet baratom, nem lehet,
megmondtam mar az anyjanak,“ kitantorogtam az iro-
dabol és sirtam sokaig keservesen, sokaig. .. ..

Korilfogtak, vigasztaltak s megmondtak az okat,
hogy mért nem lehet: a hadiigyminiszter leirt, hogy
a kicsi, jobban mondva onkéntes honvédek wigyében
kiadott megallapodast hatalyon kiviil helyezi. Nines tobhé
oukénles honvéd: nem jut nekem csillogo ruha, hatule
tolt6 puska, nem eszem profuntot.

Evvel a leverd, kétségbeejté tudattal valtam meg
kedves anyamtol, ki egy alkalmi szekérrel nyomban
vissza is ment Tordara, — én meg az iskolaba, hol ta-
nulotarsaim gunykaczajjal, ,elesapott honvéd® titulussal
fogadtak. Tanitém pedig suhogoé nadpalczaval adta ér-
tésemre, hogy nem jo a gyereknek a mag?8
esze utan indulni. — Es azota elment még 8
kedvem végkép a katonasigbol, még ex offo sem letr
tem bakancsos; hanem a biiném egyszer mégis mun-
durba ugratott: 21 év mulva a fent torténtek utan @
kozos hadsereg bakancsos egyenruhajat oltém fel ma*
gamra par orara ... . Onkéntesen, jo kedvhol, s jatss
tam »A vén bakancsos és fia a huszar<-ban — SU°
gar Mihalyt. Igy tettem eleget az &'talanos védkotele”
zeltségnek. Mikor katona akartam lenni, sirtam, s i
kor katona voltam, nevettem és nevettettem, — Prosit
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s Bethlen mit akart, ¢ kétségkiviil jol tudta, mi azon-
pan ma mar épenséggel nem tudjuk. Hanem igenis
azt, hogy mit mondott. Erre szoritkozzunk tehat azért,

»Viridario quodam suo«, — igy hatarozza meg
Bethlen a kérdéses heiyet. Lassuk, mit jelenthessen ez.
Elgszor: a »viridariume«-ra nézve két jelentés hozatott
fel. Egyik a Molnar Albert — Parizpapai-féle szotar
gzerinti, a hol »mulaté szép viragos kertete tesz; a
masik a Finaly — Régeni szétar szerinti, a hol a mu-
Jato kerten kiviill »z0ld téres fas hely« jelentése is
van. Kérdés mar most, minthogy ezen jelentések kii-
|snboznek egymastol, melyikbe kell venni kozilok a
Bethlen altal hasznalt ,viridariuin«<-ot? Ha meggon-
doljuk e tekintetben, hogy Bethlen koraban s épen
azon tanintézetekben, a hol § is tanulhatott, a Molnar—
parizpapai-féle szolar volt hasznalatban, a Finaly—
Régeni-féle pedig csakis az ujabb kor szilleménye,
kétségkivill oda kell nyilatkoznunk, hogy Bethlen a
yviridariume« alatt nem érthetett egyebel, mint a mit
az az 6 korabeli szotar szerint jelentett, t. i, »mulato

szép viragos kertete €s igy az sem gyiimolesos-, sem
méhkert nem lehetett.

De dr. Mika ur szerint »Bethlen j6l tudta, hogy
Weissnak, e hatalmas és gazdag szasz polgarnak, bi-
gonyara tobb kertje volt és igy valamely belvaroson
kivilli kert lehet ez. A tényallassal ezen allitasok is
merSben ellenkeznek. Hogy Brassoban hajdan gazdag
patriczius csaladok voltak, igy a Benkner, Hirscher,
Seulen, Chonkabonk, Drauth, Fronius, stb., az tagad-
hatatlan; de az is bizonyos, ‘hogy Weisz nem tartozott
ezek kozé. O tulajdonképen nem is szasz volt. Agz
apja Csehorszagb6l vandorolt be Medgyesre, s 6 vi-
szont onnan 1590-ben 21 éves koraban telepedett Bras-
g6ba. Varosi hivatalkodasra alkalmaziatvan, az 1600-
dik évben varosi tanacsossa is lett; de varosbiro még
ekkor teljességgel nem s késGbbre, az 1612-ik évben

3 is csak 9 h(mapig viseltg’ ezen ”hiva.talt, az ‘akkori
i zavaros idében, mint paruanalf {6 agxtatora.. ({azdag
) semmi esetre sem lehetett. IdGsebb testvére is ide te-
:m Jepedvén, itt semmi szerepet nem vitt, mig ifjabb test-
;e vérét épen O tartotta. Halala utan is egyetlen leanya
egy Scheffer nevil, nem patriciusi csaladbol val6 egyén-
hez adatott néul. Hazat valosziniiséggel nejével kapta,
va mivel hazassaga és idetelepedése egyszerre tortént.
e fip ezért azon feltevés, hogy mint gazdag polgarnak,
e tobb kertje volt s ezt Bethlen jol tudta, a koriilmeé-
nt W nyek allasa szerint mersben téves. Mint idegen, fiatal
- s alig harom éves varosi tanacsosnak elég, ha a telke
Ll végében volt egy kis virdgos kertje.
i, Azonban Bethlen azt irja ,in viridario quodam
te- W suo¢. Mint jelenthet akkor ez a »quodam“? Ha az
0~ akkori viszonyokat vizsgaljuk, megtalaljuk ennek is
hol az ertelmét. Az akkori korban ugy:nis a halottakat
et~ BB rendesen a temlomba temették. A kronikasok megir-
Lo tak, hogy mikor Czibak Imre fejét Brassoba hoztak,
1 az a nagy templomba lett eltemetve; a Székely M-
te zessel elesett Fiotta hasonlolag a nagy templomba,
et; B Mako Gyorgy a hegyi templomba, Tholdi és Bogati
1é- Bpedig a magyar templomba. Azonban a Székely Mo-
rta zes fejével nem torténhetett ez. Epen azért, mert azt
€3 csak titokban lehetett eltemetni, az csak egy viragos
1d. Wlkerthe tortent. Ezt fejezi ki a »quoddam« sz6. Nem
nk 2 sok koziil valo egyet, hanem a templom helyett csak
is, Wb valami viragos kertbe, a mely kert a Weisz Mihalyé
ott Volt« tortént eltemetést fejezi az ki.
e A mi végre Philippi azon allitasat illeti, hogy a
It lfnlstrom-utcza 11. szamu haza lett volna a Weisz
i l¥lélly.telke, ezt ugyan teljes hitelességge] nem bizo-
i, Y}lhatjuk be; de annvit mégis mondhatunk, hogy ezen
llitas val6sziniisegét a korilmények teljesen tamogat-
ak. Maga Weisz Mihaly nyilvan irja, hogy az 6 haza
<al, klastrom-utezaban van. Miutan val6szinii, hogy ezen
08) BBhizat a nejével kapta, a ki Kemmel leany volt s a
e ‘mmelek a klastrom-utcza ezen tajékan voltak haz-
bbe il‘iOliosok, s6t a kozvélemény is annyira e mellett
tal- Wban, hogy a széles-utcza nevét épen arra valé fekin
el akarjak »Weisz Mihaly-utezara« atvaltoztatni,
mek 08Y az az ¢ haza kornyékén nyilik a klastrom-utczaba,
bat T a2t csakis ezen tajékon kereshetjitk. S miutan ily
i Irgos ket (viridarium) csakis a klastrom-utcza nyu-
5521 ROt hazsoran lehetett : minden jel a Philippi allitasa-
ér valosziniisége mellett szol.
g4 Mindezek alapjan Székely Mozes fejének a klast-
g 8 M-utezai 11. szamu telkén torlént eltemetésél a bras-
lel" O magyarsag tulélénk tortenelmi kepzeldésének®
- REM tarthatjyk ; annyival is inkabb, mivel annak egyik
n o BAPa, hogy t. i, ezen telek volt a Weisz telke, nem
ma- Magyar egyén altal hozatott forgalomba, de sbt
tss- EKab), minden valoszinii okok 4ltal latjuk tamogatva
Su- 0 Véleményt, hogy annak épen e tajt kellett elte-
ele” MCltetni, § pg st mondjuk, hogy ezen telek hatso
n'n- Ulet “soportjanak 6s varfalakon beliili, keleti reszén
il :Lént, U8y hiszszilk, hogy a valosagtél nem messze
& '

Ugyanezen iigyben Ko6s Ferencz kir. tanacsos
tanfeliigyels urtol is vettiink egy kozleményt, mint
végszot ez tigyben, melyet tér sziike miatt jove sza-
munkra kellett hagynunk. Ezzel ezen iigyet lapunkban
befejezettnek fogjuk tekinteni. Szerk.

Helyi és vidéki hirek.

Lapunk tisztelt olvasdinak boldog iinuepeket
kivinunk !

Id§jarasunk kétségbeejts. Isten nagyon nehez-
telni latszik az emberiségre, hogy ily borzaszté idgvel
sujtja. Tegnapel6it is, tegnap is egész napon at ha-
vazott, ugy hogy semmi sem jelzi aprilis 19-ikét. Vaj-
jon mi lesz ebb6l?

Fildalatti tavic¢ Budapesten. Baross Gabor, koz-
munka- és kozlekedésiigyi miniszter azt tervezi, hogy
a fovarosban a fold felett elhelyezett tavir6-sodronyo-
kat a fold alatt, lehetsleg csatornakban vezellesse, mj
a fovarosnak szépészeti szempontbol nem csekély els-
nyére szolgalna. y

Kossuth Lajos egészségi allapotarol az »Egyet-
értés« egy e ho 14-én kelt s a legmegbizhatobb forrasbél
ered6 maganlevélb6l a kovetkezokrsl értesiil; Kossuth
Lajos allapota hatarozottan javul. Kohogése csaknem
teljesen megsziint, laza pedig egészen elmult. Aznap,
a melyen a levél kelt, Kossuth tsbb 6rat toltstt a pam-
lagon iilve és elég j6 étvagygyal fogyasztotla el reg-
gelijét. Kezel6 orvosa hatarozoitan azt allitja, hogy
nines t6bbé ok az aggodalomra. Fiai, kik a betegség
hirére Turinba érkeztek e ho 14-ikén ismét elutaztak,
a mi kétségkivil egyik legmeggyoz6dsbb bizonyitéka
annak, hogy komoly aggodalomra komoly ok sincs,

Rendori hirek (Lopéasok) A tegnapi hetivasar
alkalmaval egyik helybeli fiiszerkereskedésben a tolon-
gasban nagy-ajtai Lengyel Annanak zsebéhél egy ismert
zseblolvajné egy eziist otai, egy aranykeresztet s egy
gyuriit és pénztarczajat egy drb 5 frankossal egyiitt
kilopta; a tetlesndnek azonbin valosziniileg sikeriilt a
lopott targyakat valamely czinkostarsanak atadni, —
Gydrgy Mézesné helvbeli napszamosnd egyik idevalo

donitott el, de melegében tetten éretett. ®

Az E. M. K. E. kéhalmi fiokkore folyo ho 27-
ikén délutan 6 crakor a »Magyar kasino« helyiségében
kozgyillést tart, melyre a kor tagjait a valasztmany
megbizasabol tisztelettel meghivom. Téglas Istvan jegyz6.

A zajzoni tiizkarosultak javara a szakadali ag. ev,
hitkézség tagjai 2 friot, Jakab Janosz lelkés ur 1 friot
kiildtek be hozzank.

Tanitégyiilés. A »Kiskikiiliomegyei altalanos ta-
nité-egyesiilet« ez évi rendes kozgytilését DicsG-Szent-
Martonban majus h6 7-én d. e. 9 6ratol kezdve fogja
megtartani. Ezen kozgyiilés alkalmaval b. e. Trefort
“Agost  kultuszminisater folott emlékbeszédet fog tar-
tani Gyongyossy Istvan, dicsészen!martoni All. polg.
isk. igizgato. Az egyesiilet elnoksége igen helyesen
cselekednék, ha az emlékiinnepélylvel kapesolatos koz-
gyulésre a varmegye notabilitasait s a kiilsnbozs fele-
kezetek papsagat is meghivna.

Siketnéma iskoldk Iétesitése targyaban erds
mozgalom indult meg Viczro). E targyban folhivas in-
téztetett Magyarorszag valamennyi puspokéhez, torvény-
hatosagahoz és szab. kir. varosahoz. A mozgalom élén
két vaczi siketnéma-intézeti tanar all.

Szépités. Dicsd-Szentmartvn fo-utczajat Frits Re-
280, derék foszolgabiré erélyes tevékenysége folytan
kétfel6l be fogjak harssal és vad-gesztenyével fasitani.
Erre nézve mar az el6zetes munkalatok javaban folynak

A kéhalmi ,Magyar kasziné“ folyo eévi april 27-
ikén, szombaton délutani 5 6rakor kozgyulést tart. Ezen
gyulés fobb targyai a kovetkezk: Jegyzd és ksnyvta-
ros valasztas; a valasztmany kiegészitése, Az uj konyvtar
hasznalati szabalyainak megallapitasa. Ezen kozgyilés
tekintet nélkiil a megjelens tagok szimara hatarozat
képesaek fog nyilvanittatni. Kéhalom, 1889. april 17.
— Téglas Istvan alelnok.

A Vaskapu gyingye. Hazank legszebb firdsje, a
Mehadia melletti Herkulesfiirds, méltan megérdemli ezt
a nevet, melyen vilagszerte emlegetik. E fiirds vilag-
hirét elsé sorban természetes hevii és paratlan vizbg-
ségli kén- és sosforrasainak koszoni, melyek killonosen
csuzos és koszvényes bantalmaknal, gorvély- és bor-
bajoknél a csodaval hataros gyégyerst gyakorolnak.
Masrészt e firdd gyonyori fekvése a regényes Cserna-
volgyben, a ritka fényiizéssel berendozett firdsi és
szallodai palotdk impozéans csoporijai, a parkok és sé-
tanyok, tovabba a hegyi kirandulasok s egyalialan az
az itt nyilvanulé szamtalan természeti szépség megad-
jak Herkulesfirdének egy tidiilshely minden kellekét,
miért is e hely a luxas-firdok kozt szintén els6 rangunak
van elismerve. Egyébként utalunk mai hirdetésiinkre,

Nagy hidny egy pénzintézetnél. Az aradi keres-

M.,
Iskola Alapitvany - Kolozsvar

. kedelmi- és iparbanknal na
1 Szpontlpﬁgyegeml

czipészmester satorabol egy par gyermekezip6t  tulaj- -
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nyomara. A nemrég elhalt vezértitkar helyére valasz.
tott uj titkar az értékek atvételénél észrevette, hogy
egyes tételek kétszer fordulnak el6. Ennek kovetkez-
tében jelentést tett és tiizetes vizsgalatot kért. A vizs-
galat nyoman kiderilt, hogy koriilbeliil 335,000 forint
a tényleges hiany. A bankigazgatosag az tizlet folytata-
sat és a részvények lebslyegzését hatarozta el. A vesz-
leség fedezetére az igazgatok 220,000 forintot rogton

lefizettek, hogy a jelentkez6 betevsk igényei azonnal
kielégittessenek

A nihilistik mozgalma. A konstantinapolyi orosz
nagykovetség megkeresésére a torok renddérség egy
Meyer Karoly nevii embert tartoztatott le, a ki be-
vallotta, hogy a pétervari nihilista kdzponti bizottsag-
nak tagja s részes abban a merényletben, a melyet a
czar megolésére husvétra tervbe vettek. Meyert kiszol-
galtattak s nagy fedezet mellett Odesszaba vitték., —
Ugyanekkor Niirnbergben lelartoztattalk egy orosz nyelv-
taniton6t, a mi allitolag Osszefiiggésben van a terve-
zelt bomba-merénylettel. A taniténét a szasz rendGrség

a hatarra kisérte és Konigsbergben atadta az orosz
renddroknek.

Fontos gyomorbajosoknak. A <Kozleményeks cz.
tudositéban a kovetkezd megfigyelésre mélté sorokat
olvassuk Nagy 8. dr.-t6l: ,Csaknem biztosan allithato,
hogy a betegségek ?/,-a a gyomortél ered. Az orvosok
hiaba figyelmeztetik pacienseiket, hogy tartozkodjanak
egyes eledelekt6l és a gyomor talterhelését6l, azok
nem igen hallgatnak rajok és ha csak latszélag is jol
érzik magokat, nem igen tartézkodnak, mikor gyomruk
és inyok kielégitésérsl van sz6. Miutan tehat ez ellen
kiizdeni nehéz, legalabb igyekezni kellene a kivetkez-
ményeket elharitani, melyek gyakran veszedelmesekké
s kulonféle komplikalt bajok kutforrasaiva valhatnak.
— Iy gyomorbajok ; étvagytalansag, rossz emész-
tés és annak kovetkozmeényei ellen nagyon jo ha-
ziszer a Brady C. gycgyszerész altal keszitett ugyne-
vezett , Mdriaczelli gyomoressppik*, mely — tudtommal
— minden gyogylarban, az ismerl févarosi gyogysze-
résznél; Torok Jozsefnél palaczkonként 40 és 70 krért
kaphato. Ugy, mint minden angol egy iivegese Clark-
féle «Chlordyne»-t hord mindig magaval, ugy kellene
nalunk mindenkinek egy iivegese Brady-féle Mariaczelli
gyomoresoppoket maganal hordani, mint veéds-szert
gyomorbajok ellen. Nem szandékom itt e szerrel bé-
vebben foglalkozni, hanem esak rea mutatni ; a tobbit
megmondja a minden palaczkhoz mellékelt leiras. Mi-
vel azonban e kitiino szert erdsen hamisitjak is, ajan-
latos, hogy a vevé csak a Brady kremsieri gy6gysze-
rész altal készitett Mariaczelli csoppoket kérje és mast
ne fogadjon el“,

Kozgazdasag.

Hetivasar. A tegnapi hetivasaron nagyon meglat-
szott az iinnep hatasa, t. i. a nagy-péntek. Evek ota
nem emléksziink ily gyenge husvéti hetivasarra, mint
a tegnapi volt. A gabonapiacz s a baromfivasar egy-
arant oly kicsiny volt, hogy a keresletet felényire sem
elégitette ki.

A gabonapiaczon az arak kovetkezokép alakul-
ak: Buza 5—540 frt, rozs 3—3:20 frt, arpa 3-30—4
frt, zab 1:30—2 frt, paszuly 5—6 frt, borss 5—7 frt
lencse 5—15 frt, torokbuza 3:60—4 frt, lenmag
850—9 frt.

A baromfivasar sokkal kisebb volt, mint a mas
évek hason idGszakaban, arai kovetkezok voltak :
Csirke 60—1 frt, liba 2:80—3 frt, hizott 3—4 frt,
pulyka 8 frt paronként. — Tojas 15 darab 20 krért,

A husarak a lefolyt héten kovetkezokép alakul-
tak : marhahus 28 kr, sertéshus 44 kr, borjuhus 30—48
kr, faggyn 24 kr, olvasatott zsir 70 kr, olvasztott
faggyu 32 kr. Klgr.-ként.

Tizifa 1 m. hosszu 10 frt. kobolenként.

A szerkeszté postaja.

Telefon. Az tnnepek utan mi is felallitjuk végre
a telefont.

Pitesti. Az gy nagyon kényes, bar elég szomoru.
Maganlevél megy kozelebb, attol teszsziik figgové a
tobbit. Szivélyes iidvozlet!

Baréth. Mi rendesen kiildjiik a lapot; kérjiik tisz-
telettel, méltéztassék a postan reklamalni. Kiilonben
nekiink is gonduuk lesz rea. A hianyzokat potoltuk.

Nyilt ter®)

Folyovits N. J. ur, helybeli divataru-kereskeds,
elleniink a brass6i kir. torvényszeknél, mint biinfe-
nyitd birésagnal alaptalan feljelentést tévén, a birosag
minket a vad alol targyi tényalladék hianyaban 845 —84.
értelmében teljesen felmentettésartatlanok-
nak nyilvanitott.

Mid6n ezt ezennel nyilvanossagra hozzuk, meg-
jegyezziik, hogy Folyovies ur ellen becsiiletsériési ke-
resetet inditottunk a brassoi kir. jarasbirosagnal.

Brass6, 1889. aprilis 15-én.

Matyas Arpad.

Likker Ferencz.
Prinez Ferenez.

*#) Ezen rovat alatt megjelent kézleménynek sem tartalma-
ert, sem alakjdért nem vallal felel6sséget a szerk.

Tarsszerkesztok :
Nagy-Kiikiillémegye részérsl Horvith Laszlo (Segesvar.)
Kis-Kitkiillmegye részér6l Gyingyissy Istvan (D.-Szent-Marton,

Felelds szerkeszt6 és kiado-tulajdonos

a?i’f%’?%‘%é%a@“ﬁ‘u}?&ﬁ‘ﬁa pentru Scoal Fe A% Napoca.
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1889,

—_—

Ad. 411.—1889. telekkvi szdmhoz.

Arverési hirdetményi Kkivonat.

A brassoi kir. torvényszék mint te-
lekkonyvi hatoség  kozhirré teszi, hogy
a brasséi ev. ref. egyhdz végrehajtaionak
Konstantin Juon s tdrsai végrehajtast
szenvedok elleni 700 frt tokekovetelés
és jarulékai iranti végrehajtasi iligyében
a brasséi kir. torvényszék teriiletén 1évo
Brass6 varos teriiletén fekvé a brassoi
792, sz. telekjegyzOkvben A - alatt fog-
lalt 500. 501. 16526. 24701. helyrajzi
szamu, a brassoi 6664. szamu telekjegyzo-
konyvben A |- alatt 12840. hr. sz. fek-
vokre és pedig:

az 500. helyr.-szamu fekvére 375 frt,
az bO1. » » 42 »
az 16226 > » 24
. az 24701 > » bH »
az 15720 » » 63 »
az 20997 > » 33 »
az 12840 » » 102 »
az 10538 » » 14 »
az 10539 > » 87 »
az 15672 » » 66 »

sszesen 861 frtban ezennel megallapitott
kikialtasi arban az arverést elrendelte és
hogy a fenti ingatlanok az 1889. evi ma-
jus hé 11-ik napjan délelstli 9 orakor
ezen kir. torvényszék tlkkvi. irodajaban
megtartandé nyilvanos arverésen a meg-
allapitott kikialtasi aron alol is el fognak
adatni.

Arverezni szandékozok tartoznak az
ingatlanok becsaranak 10°/,-at készpénz-
ben, vagy az 1881. LX. torvényczikk 42.
§-aban jelzett arfolyammal szamitott es
az 1881. évi november ho 1 én 3333
szam alatt kelt igazsagiigyminiszteri ren-
delet 8-ik §-aban kijelolt ovadékképes ér-
tékpapirban a kikildstt kezéhez letenni,
avagy az 1881. évi torv.-czikk 170. §-a
értelmében a banalpénznek a birosagnal
eloleges elhelyezésérol kiallitott szabaly-
szerd elismervényt alszolgaltani.

Brasso, 1889. évi januar ho 19.

A kir. torvényseél telekkonyvi haidsdga.
Kovées Karoly,

(174) 1-1 egyes bird.

Sz: 15611—1889.
Ujabbi pdlydzati hirdetmény.
Foly6 évi februdr hé 22-én
711.—889. szédm alatt kelt pdlyé-
zati hirdetményre vonatkozdlag a
rozsny6i jegyzdi, esetlegesen
aljegyz8i 4llomédsra miutin a
kitiizott vélasatds eredményre nem
vezetett, ezzennel ujabbi pédly &
zat hirdettetik ki, azon hozzdadds-
sal, hogy az 1883 évi L. t. cz. 6.
§-a értelmében felszererelt folyamod-
vinyok f. évi aprilis ho 25-ik nap-
janak déluténi 6 Ordjaig alélirt f6-
sz6lgabiréhoz kiildessenek be.
Feketehalom, 1889 aprilis h6 17-én.

Kostend Vilmos,

(176) 1—2 f6sz0lgabird.
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Pdlydzati hirdetés

| P~ ITagy bPutor-eladds. e

1 e

a brasséi kereskedelmi és iparkamardndl segéd-

titkari allomds betoltésére,
Az aldlirt kereskedelmi és iparkama-
ranal a segédtitkarf allomas betdltendo.
A betoltés a szolgalati szabalyzat értel-
mében ideiglenesen, egy évi probaiddre
torténik. Az allomassal egybekolott java-
dalmak a kovetkezok: évi fizetés 700 frt
és lakbér 150 frt.

Az ezen allomasra palyazok tartoz-
nak a szabalyszeriien bélyegezett kérvé-
nyitket folyo évi majus ho 10-én déli 12
oraig a kereskedelmi és iparkamaranal
Brassoban benyujtani.

Figyelembe vételre csak olyan palyazo
szamithat, ki: 1. a 40-ik életévet még
tul nem haladta és err6l a szilletési hi-

Nagy butor-elad as!

Hlado

{sbb mint 20 garnitura bevonva finom divatos selyem és
gyapjuszovettel, ottominok, pamlagok és divinok valamint
mAs nemii és alaku t01t6tt butorok; 6-német stylusban ké-
sziilt fényezetlen didta hdlészoba berendezések, konyv- és
fickos szekrények, kredenzek, chiffonérok, dgyak, min-
denmemii asztalok, renaissance s géth székek, valamint
mindennemii asztalos és esztergdlyos butorok, vasigyak,
16sz6r-matraczok stb. a legolesébb 4rakon

Papp Ferencsz,

butorraktardaban
Brassd, nagy-uteza 494.

(35) 10—20

isepujo~-sorne £Suv y

zonyitvanyt mellékeli; 2. a jogi, techni-
kai vagy gazdasagi szak valamely fGtano-

szerint a vArosi gozmalomnak 1889

évi id6re terjedd hézi kezelése ha-|§
taroztatvén el a kezelési munkalatok

nem lesznek.

A varosi tanacs.

Lengyel Marton, Lengyel Arpad,
polgarmester aljegyzd.

eredeti gydri drakon mindég és

54

eszkozlése vhllalkozénak adatik ki
s az erre vonatkozé ajinlatoknak|§
a gazdiszati szakbizottsdghoz leen- |&
dé beterjesztésére folyéd évi majus|§
ho 10-éig hatiridd azzal tzetik ki,|@
hogy az ezen hatdridé utén beér- |5
kez§ ajanlatok figyelembe vehetSk|d

Erzsébetviros, 1889. april ho 10-6n.

Az épitik figyelmébe.d

A legjobb hydraulikus MESZ|§
6s PORTLAND CEMENT|§

i &% Wasvy butor-eladdas ~“@a |

dajat latogatta és bevégezte s arrol a bi-| . z
zonyitvanyokat kérvényéhez mellékeli; 3.1 .\~ 4,,4'1;!' tanyos ara 3
a német és magyar tigynyelvben ésaro-|” || e e o A ==
man tarsalgasi nyelvben valo gyakorlott- Plgyelemre melto.
sagardl illetékes bizonyitvanyokkal igazol- AR X
hatih iagal - A nagyérdemii kozonségnek becses figyelmébe ajinlom | g
A palyazonak azon helyzetben kell "3 a nagymennyiségii sétapdleza, es6- ¢és napernyo készle- |l &
lennie, hogy foly6 évi junius hé 1-én a| & || temet, a miket bAmulatos olesé drban azért drusitok ki, - ert 8
szolgalatat’megkezd?es:qg. G W || ezen czikkeket felhagyni magamat elhatéroztam. ,5
Brasso, 1889"3?”!15 hé 9,en’.' 8‘;‘ Ezen alkalommal egyszersmind figyelembe ajénlom ||l &
ol ;4 ;“,ms}wde“m o ZP“H;“Z“;’_'M"S || tiszeraru-készletemet is, igérvén igen jutinyos drban ®
“”gh;é‘fsef * amy3-3 b g \'é‘ szo’l’g"f’}lni_ és csakis egy kisérletbe keriill — a tényrél meg- g‘
= ||l gybz6dni. bl o &
Szim 869.—1889. kzig. (178) 1 3)' ¥ Blazatia E
Hirdetmény. . Maxk Samuel,
Szab. kir. Erzsébetviros kozon- i fiszerkereskedd, O-Brasso 1. sz. a. i
sége részérdl kozhirré tétetik : mi-‘“ 1~  Jutanyos arakl S
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MEGBIZASOKAT
ertekpapirok és pénznemelk
bevasarlasara, eladasara,

kilonosen ajanlhaté sorsjegyek convertilasa, tekintettel a
jelenlegi magas drfolyamokra, valamint ilynemu értékek

I~ELOLEGEZESET -2

a legelényosebb feltételek mellett ép ugy, mint az uj osztrak
sorsjegybélyeg-torvény értelmében sziikséges lebélyegzéseit a
sorsjegyeknek jutalékmentesen elvillal

2 Pesti Magyar Kereskedelmi Bank ilzynoksége

Brassén, Szinhaz-utcza.

évi junius hé 1-ét81 kezdddbleg egy g iy

minden tetszés szerinti mennyi-
|ségben raktaron van
| Lootz ¥'. J.

|
li raktaraban,
i Brassé, Széles-utcza 574

woees

“RKULESFURDO

MERADIA mellett.
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Tox. Ch DV LA S deies,

¢hai I Miksa csaszar személyes fogorvosa, a becsiiletrend lovagja, Béesben
es. kir. szabadalmazott '

hygienikus kivonatai a szij s fogak apolasara.

Kiilonleges szdjszappan , Puritas®
a legrégibb s egyetlen, mar az 1862. évi londoni kiallitason kitiin'etett,
kitiing, legjobb s leghathatésabb széj- s fogkonzervalo szer. Egy boboz 1 fpe

Eucalyptus-szaj-essenczia.
(Kitiintetve Pdrisban 1878-ban) .
A legrationalisabb, leglartalomdusabb (78°/ hatasos alkatrész) sze-
mélyes fert6ztelenitésre kilonosen alkalmas, teljesen artalmat-
lan, pusztan novényi részekbol allo kivonat; hygienikus véddszer
xellemetlen szdjbl=
ellen, valamint a fogak konzervalasara, — kiprébalt s hasznosnak bizonyult

torokkatarrhus
és egyaltalaban a légzoszerveknek miasmatikus fertézése ellen.
Egy dweg ara 1 frt 20 kr.
Az orosz esiszAri kormany altal 1881. jan. 28-arol 681. med. depart.
sz. min. leirat alapjan a korhazakba s gyogyintézetekbe bevezettetett.
Kitiiné Puritas-fogkefélk, préselt bnx- s vegyileg zsirtalani-
tott sortébol. Egy darab ara 50 kr.
Raktarak : Brassoban Jekelius F., Kugler E. Schuster K. L., Kéhalom-
ban Wolff E. gyogysz., valamint Erdély minden gyogy- €s illatszerészénél.

Szétliildési ralktdr : BECS, 1., Bauernmarkt 3. (4 8—18
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skola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti E ghetemMR:

: Herkulesfiirds vilighiri kén- és sos vizei
i 56° C.-ig men6 természetes héfokkal, a tob-
bek kozt a kovetkezd korokat gyogyitjdk: az
' idilt izom- és iziileti cstzt, idilt koszvényt,
l alhasi pangast, aranyeret, 2 méajnak vérrel valé
i talteltsége folytan létrejott sérgasdgot, valto-
i lazat, gorvélykort és mas alkati betegségeket,
¢ idiilt higanymérgezést, silyt, borbantalmakat,
3 ideges fajdalmakat, kiilonosen az ugynevezett
-‘ Ischiast (Hexenschuss), az alaszallitott erSk al-

i tal okozott hiidéseket, a vizelési és nemi szer-
vek bantalmait, idiilt bérbetegségek és a kiil-
i hor fekélyeit, sebeket, iziileti zsugorodasokat.
H 1887-ben Erzsébet kiralyné o felsége hat
§ heti tartozkoddssal szerencséltette ezen fiirdot.

\ A gybgyulast kerestk nemzetkizi talalko-
\g z6ja. A vendégek névsordban évrGl-évre az
f egész vildg minden tdjéka képviselve van;
¢l kiilonGsen nagy latogatottsdgnak Orvend ezen
| fiirds Roménia arisztokratikus koreib6l, Szer-
B biabol, Bulgaridbol, Torokorszaghol, Egyptom-
i hol, Franczia- és Németorszaghol.

Idény kezdete majus '5-én.
Flragad6 fekvés az oridsi hegyektdl dvezett
Cserna-volgyben. Pompas firdopalotak vala
mennyi forras szdmara. Nagyszerii szillodak
Gyogyterem. Mulatsagok. Zene. Séta- és kiran-
dul6 helyek. Hegyl utak. Massage ; svéd-gyogy-
torndszat; villanyos fiird6k.

A Bées —Budapest —Orsova —Bukarest —
Konstantindpolyi vasutvonal é4llomdsa. Ex-
keleti Expressvonat sszekittetés és Menet-
dij- kedvezmények. Hajé-isszekottetés vala-
mennyi dunamenti orszaggal Orsovan at, mely
utébbi Herkulesfiird6t6l két vasuti allomds.
Bécsh6l 14, Budapestr6l 9, Périshél 41, Bu-
karestb6] 10, Rustsukb6l 16, Craiovahol 41/,
Konstantindpolyhol 29 ora alatt elérhetd.

Valamennyi intézet és épiilet telefon Gsz-
szekittetéssel és villanyos vilagitastal bir.

Kedvez6 id6jards. Pormentes, ozondus le-
veg6, védett helyzet. Természeti szépségek,
buja vegetdczio, ritka fauna. — A fiird6orvo-
sokkal minden eurépai és keleti nyelven ér-
tekezhetni. Az igazgatosag.
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